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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

V& multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Afi ales un produs care include decenii de experienta
profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il
utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:

g

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute
si informatii despre service:
www.electrolux.com

Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
www.electrolux.com/productregistration

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.

@ Informatii si recomandari generale

@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie in-
structiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca insta-
larea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca raniri si daune.
Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVERTIZARE
Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate permanenta.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de 8
ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoanele fara cunostinte sau experienta doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le ofere
informatiile necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa
le permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa aparatului
cand aceasta este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va re-
comandam sa-| activati.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Inainte de a efectua operatiile de intretinere, dezactivati aparatul
si scoateti stecherul din priza.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Respectati volumul maxim de incarcare de 7 kg (consultati capi-
tolul “Tabelul de programe”).

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlo-
cuit de producator, de agentul de service al acestuia sau de per-
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2. A\

soane cu o calificare calificare similara pentru a se evita riscuri-

le.

* Presiunea de functionare a apei (minima si maxima) trebuie sa
fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 8 bar (0,8 MPa)
* Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu trebuie sa fie

blocate de covoare.

« Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile furtunuri
furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

2.1 Instalarea

+ Scoateti toate materialele folosite la ambalare
si buloanele de transport.

+ Pastrati buloanele de transport. Cand mutati
din nou aparatul trebuie sa blocati tamburul.

+ Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

* Nu instalati sau utilizati aparatul in locurile in
care temperatura este sub 0 °C sau in locuri
in care este expus intemperiilor.

+ Respectati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

+ Aparatul se va instala doar pe o podea
dreapta, stabila, rezistenta la caldura si cu-
rata.

* Nu instalati aparatul in locuri care nu permit
deschiderea completa a usii sale.

+ Procedati cu atentie sporita atunci cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu. Purtati
intotdeauna manusi de protectie.

+ Asigurati circulatia aerul intre aparat si podea.

+ Pentru a obtine spatiul necesar intre aparat si
mocheta reglati picioarele acestuia.

Conexiunea la reteaua electrica

AVERTIZARE
Risc de incendiu si de electrocutare.

+ Aparatul trebuie legat la impamantare.

+ Verificati daca informatiile de natura electrica,
specificate pe placuta cu datele tehnice, co-
respund sursei de tensiune. Daca nu, contac-
tati un electrician.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

+ Folositi intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

+ Nu folositi prize multiple si cabluri prelungitoa-
re.

+ Procedati cu atentie pentru a nu deteriora ste-
cherul si cablul de alimentare electrica. Daca
este necesar, cablul de alimentare trebuie in-
locuit numai de catre Centrul local de Service.

+ Introduceti stecherul in priza numai dupa in-
cheierea procedurii de instalare. Asigurati-va
ca priza poate fi accesata dupa instalare.

+ Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

+ Nu atingeti cablul de alimentare sau stecherul
cu mainile ude.

+ Acest aparat este conform cu Directivele
CEE.

Racordarea la apa

+ Procedati cu atentie pentru a nu deteriora fur-
tunurile de apa.

+ Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folo-
sind noile furtunuri furnizate. Furtunurile vechi
nu trebuie reutilizate.

+ Tnainte de a conecta aparatul la tevi noi sau la
tevi care nu au mai fost folosite de mult, [asati
apa sa curga pana cand este curata.

+ La prima utilizare a aparatului, asigurati-va ca
nu exista scurgere.



2.2 Utilizarea

AVERTIZARE

Pericol de ranire, electrocutare, incen-
diu, arsuri sau de deteriorare a aparatu-
lui.

+ Utilizati acest aparat intr-un mediu casnic.

+ Nu modificati specificatiile acestui aparat.

* Respectati instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

+ Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra aces-
tuia.

+ Nu atingeti sticla usii in timpul functionarii unui
program. Sticla poate fi fierbinte.

+ Nu uitati sa indepartati toate obiectele metali-
ce din rufe.

+ Nu puneti un recipient pentru colectarea posi-
bilelor scurgeri de apa de sub aparat. Contac-
tati centrul de service pentru a afla ce acceso-
rii pot fi utilizate.

2.3 Ingrijirea si curtarea

AVERTIZARE
Pericol de ranire sau de deteriorare a
aparatului.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

—H
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« Tnainte de a curéta aparatul, deconectati-l i
scoateti stecherul din priza.

+ Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale umeda.
Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi
produse abrazive, bureti abrazivi, solventi sau
obiecte metalice.

2.4 Aruncarea la gunoi

AVERTIZARE
Risc de ranire sau de sufocare.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimenta-
re.

+ Taiati cablul electric si indepartati-l.

+ Scoateti dispozitivul de blocare a usii pentru a
preveni inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

Suprafata de lucru

Dozator pentru detergent

Panou de comanda

Maner usa

Placuta cu date tehnice

ﬂ Filtrul pompei de evacuare
Picioare pentru nivelul aparatului

3.1 Kit placa de fixare (4055171146)

Disponibil la dealerii autorizati.

Daca instalati aparatul pe o plinta, fixati-l cu placi
de fixare.

Urmati instructiunile furnizate impreuna cu kitul.
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4. PANOUL DE COMANDA

B

(\;,\) Cottons & — & Cottons
Synthetics 2 &@ Q%G Cottons Eco
Refresh &3 0 QA Synthetics
14 Min, S@* G D 8 Delicates
sports B% OUWGQI/Handwash
Duver © S [ seans

spin/Drain © by Qé? [z Rinse

On/Off

- @+ >l

| TmeManager )

—J

Start/Pause

Butonul pornit/oprit (D
B} Buton selectare program

- Tasta pentru Reducerea vitezei de centrifu-

gare (©

Tasté pentru Temperaturé §

Afisaj

I Tasta pentru Prespalare |_| |

m

Tasté pentru Pomire cu intarziere (3
E Tasta pentru Clatire suplimentara |f|
Tasta pentru Calcare usoard =/
Tasta pentru Start/Pauza > ||

Time Manager taste — @ +

4.1 Afisajul
;? B (i: D
e a =
00205
—'—U dB\//‘.—
L \_/_5 =] G
I
s ¢ -
A) Zona pentru Temperatura: - E -~ : mesajul erorii

B8 Indicator temperatura
— —: Indicator Apa rece
B) @ : Indicator Time Manager.
C) Zona pentru timp:
- 125 durata programului
- P I~ pornirea cu intarziere
- E 20: coduri de alarm

- [} Programul este finalizat.
D) E  indicator pentru dispozitivul de sigu-
ranta pentru copii.
E) Indicatori pentru spalare:
- U] faza de spalare
- [52] : faza de clitire
- (o : faza de centrifugare
- P : faza cu abur

(o ol <] o]



- |2 : optiunea permanent de Clatire su-

plimentara.

F) Zona pentru centrifugare:
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- | =) : indicator pentru Clétire oprita
- 9B indicator pentru Super silentios.
G) «: indicator pentru Usa blocatd

- B BB : indicator pentru Viteza de centri-

fugare

~ — — —:indicator pentru Fara centrifuga-

re

5. PROGRAME

Program Tip de incarcatura si de murdérie
Intervalul de temperatura Incércatura maxima, Viteza de centrifugare maxima
@ Cott Bumbac alb si bumbac colorat (nivel mediu de murdarie
Bumb:c 91 si nivel redus de murdarie).
90° C - Rece 7 kg, 1200 rpm
<] Cottons Eco™) Bumbac alb si bumbac colorat cu culori rezistente. Nivel
Bumbac Eco mediu de murdarie.
60°C-40°C 7 kg, 1200 rpm
g Svntheti Articole sintetice sau articole cu tesaturi mixte. Nivel me-
o ynthetics diu de murdérie.
6(')’}}%“_0‘;%6 3.5 kg, 1200 rpm
gg Delicat Teséturi delicate precum cele din acril, viscoza, poliester.
o te icates Nivel mediu de murdarie.
48 LCCa_ e 3.5 kg, 1200 rpm
Articole din I&na care se pot spala cu masina, articole din
I@ [é@v\lNooI/ Handvlvgsh lana care trebuie spalate manual si articole delicate cu
:gfé F;? are manuaia simbolul "spalare manuala".
=INEEE 2 kg, 1200 rpm
Da J Articole din denim si jerseu. De asemenea, pentru articole
Jeangans in culori inchise.
80 °C - Rece 7 kg, 1200 rpm
A Rinse Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate tesaturile.
Clatre 7 kg, 1200 rpm
Rece
L.l.:] . . Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa din tam-
Spin/Drain T Aturil
Centrifugare / Evacuare k7)ukrg 10 ;é% tr%sstun e
Duvet Prqgram special pentru o patura sintetica, pilota, cuver-
Poté tura etc.

60°C-30°C

2 kg, 800 rpm
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Program
Intervalul de temperatura

Tip de incarcatura si de murdarie
Incércatura maxima, Viteza de centrifugare maxima

& Sports

Articole sintetice si delicate. Nivel redus de murdarie sau
articole care trebuie reimprospatate.

ggog 2.5 kg, 800 rpm

=@+ 14 Min. Articole din tesaturi sintetice si mixte. Nivel redus de
14 min. murddrie si articole care trebuie reimprospatate.
30°C 1 kg, 800 rpm

Programele cu aburi

ar @ Steam - Refresh

Abur - Reimprospatare

Program cu abur pentru bumbac si sintetice
Acest ciclu indeparteaza mirosurile din rufe.
1.5kg

/L S‘ Steam - Synthetics

Abur - Sintetice

Program cu abur pentru sintetice.
Acest ciclu va ajuta sa eliminati cutele rufelor
1.5 kg

lads)
& & Steam - Cottons
Abur bumbac

Program cu abur pentru bumbac.
Acest ciclu va ajuta sa eliminati cutele rufelor
1.5 kg

1) PROGRAME STANDARD pentru valorile de consum din eticheta energetica.Conform Reglementérii
1061/2010, aceste programe sunt "programul standard la 60° C pentru bumbac " si, respectiv, "programul
standard la 40° C pentru bumbac". Acestea sunt cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul
combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor din bumbac cu grad normal de murdarie.

Selectati acest program pentru a obtine rezultate bune la spalare si pentru a reduce consumul de energie.
Durata programului de spalare va fi prelungita.

@ Temperatura fazei de spalare poate diferi de temperatura specificata pentru programul selectat.

Compatibilitatea optiunilor programelor

Program

--0 ¢

[ & = &

© -

,_
<
=

@ ]

< JEco . . . . . .
A ] ] [ ] [ ] [ ] ] [ ] [ ]
% n n n n n n n
@“ ] ] [ ] [ ] ]

m n n n n n n
IEI ] ] [ ] ] [ ]
©
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Program @___l:l QIB m @ = [i]
B> -

=1 | | ] | |
&

1) Daca setati optiunea Fara centrifugare va fi disponibila doar faza de evacuare.

6. VALORI DE CONSUM

@ La pornirea programului afisajul prezinta durata programului pentru capacitatea maxima de
incarcare.

Pe durata fazei de spalare durata programului este calculata automat si poate fi redusa
semnificativ daca incarcatura de rufe este mai micad decat capacitatea maxima de incarcare
(de ex. Bumbac 60°C, capacitatea maxima de incarcare 7 kg, durata programului depases-
te 2 ore; la o incarcatura reala de 1 kg, durata programului nu depaseste 1 ora).
Atunci cand aparatul calculeaza durata reala a programului un punct se aprinde intermitent
pe afisaj.

Datele din acest tabel sunt aproximative. Diferite cauze pot modifica datele: cantitatea si
tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

Programe Incarcd  Consum de Consumde  Durata aproxi- Grad de

turd  energie (kWh) apa (litri) mativd a pro- umezeala re-
(Kg) gramului (mi- manenta
nute) (%)"
Cottons 60 °C 7 1.25 70 146 53
Cottons 40 °C 7 0.78 70 161 53
yrthefies 4035 047 50 171 35
Delicates 40 °C 3.5 0.53 62 121 85
Wool 30 °C 2 0.25 45 58 30
Programe standard pentru bumbac
Standard 60 °C
pentru bumbac 7 e £ 4 e
Standard 60 °C
pentry bumbag 35 0.67 36 211 53
SEMEEATE g 051 36 205 53
pentru bumbac
Modul Oprit (W) Modul I3sat Pornit (W)
0.48 0.48

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt in conformitate cu reglementarea Comisiei UE
1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/EC.

1) La finalul fazei de centrifugare.
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7. OPTIUNI

7.1 Temperatura §

Setati aceasta optiune pentru a modifica tempe-
ratura implicita.

Indicator — — = apa rece.

Afisajul indicé temperatura setata.

7.2 Centrifugare (o

Cu aceasta optiune puteti reduce viteza de cen-
trifugare implicita.
Afisajul prezinta indicatorul pentru viteza setata.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:

Faré centrifugare

+ Setati aceasta optiune pentru a anula toate fa-
zele de centrifugare.

+ Se seteaza pentru articolele foarte delicate.

+ Faza de clatire utilizeaza mai multa apa pen-
tru anumite programe de spalare.

* Pe afisaj apare indicatorul — — — .

Clatire oprita

+ Setati aceasta optiune pentru a preveni sifo-
narea rufelor.

+ Programul de spalare se opreste cu apa in
tambur. Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

+ Usa rdamane blocata. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca usa.

* Pe afisaj apare indicatorul | ] .

(i)

Super silentios

+ Setati aceasta optiune pentru a anula toate fa-
zele de centrifugare si pentru a efectua o
spalare silentioasa.

+ Faza de clatire utilizeaza mai multa apa pen-
tru anumite programe de spalare.

+ Programul de spalare se opreste cu apa in
tambur. Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

+ Usa raméane blocata. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca usa.

* Pe afisaj apare indicatorul ‘\’E .

(i)

Pentru a evacua apa, consultati "La ter-
minarea programului.

Pentru a evacua apa, consultati "La ter-
minarea programului".

7.3 Prespalare | 1]

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza de
prespalare la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole foarte
murdare.

Cand setati aceasta optiune durata programului
va creste.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.4 Pornire cu intarziere @

Cu aceasta optiune puteti intarzia pornirea unui
program pornind de la 30 de minute si pana la 20
de ore.

Afisajul prezinta indicatorul corespunzator.

7.5 Clatire suplimentara &

Cu aceasta optiune puteti adduga cateva clatiri
la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru persoanele aler-
gice la detergenti si in zone unde apa are o duri-
tate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.6 Calcare usoard =<

Aparatul spala si centrifugheaza cu atentie rufele
pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare, foloseste
mai multa apa si adapteaza durata programului
|a tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.7 Time Manager — @, +

Cand setati un program de spalare, afisajul in-
dica durata implicita.

Apésati — sau - pentru a reduce sau creste
durata programului.

Time Manager este disponibil doar cu programe-
le din tabel.

A% AN

@l Indicator

—
-

c)




fonson
e_j) ] [ ] "
:) ] [ ] [ [ ] "
‘:) ] ] "
Q@ 2 ) "2)
(\:} ] ] "
gj) N

1) Cel mai scurt: pentru reimprospatarea rufelor.

2) Durata implicita a programului.

3) Cel mai lung: Cresterea duratei programului
scade gradual consumul de energie. Faza
optimizata de incalzire economiseste energia, iar
durata prelungita mentine aceleasi rezultate la
spalare (in special pentru murdaria normala).

7.8 Dispozitiv de siguranta pentru
copii [/

Cu aceasta optiune puteti impiedica copiii sa se
joace la panoul de comenzi.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Puneti 2 litri de apa in compartimentul pen-
tru detergent pentru faza de spalare. Astfel
se activeaza sistemul de evacuare.

2. Puneti o cantitate redusa de detergent in
compartimentul pentru faza de spalare.

ROMANA 11

+ Pentru a activa/dezactiva optiunea, apasati si-
multan |_| | si =/ pana cand indicatorul [
se aprinde/se stinge.

Puteti activa aceasta optiune:

+ Dupa ce apasati [>||, optiunile si butonul pen-
tru program sunt blocate.

+ Tnainte de a ap&sa [>|| : aparatul nu poate fi
pornit.

7.9 Clatire suplimentara permanenta

Cu aceasta optiune puteti avea permanent o

clatire suplimentara cand setati un program nou.

+ Pentru a activa/dezactiva optiunea, apasati si-
multan |l | si @ pana cand indicatorul [ se
aprinde/se stinge.

7.10 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice cand:

+ Programul s-a incheiat.

+ Aparatul este defect.

Pentru dezactivarea/activarea semnalelor acusti-
ce, apasati simultan butoanele =A< si %],
timp de 6 secunde.

(i)

Daca dezactivati semnalele acustice,
acestea continua sa functioneze cand
aparatul are o defectiune.

3. Selectati si porniti un program pentru artico-
le din bumbac, la cea mai inalta tempera-
tura, fara rufe. Astfel este eliminata even-
tuala murdarie acumulata pe cuva si tam-
bur.
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9. UTILIZAREA ZILNICA

9.1 Incarcarea rufelor in aparat

Deschideti usa aparatului.

Introduceti rufele in tambur, cate un articol

pe rand. Scuturati rufele inainte sa le intro-
duceti in aparat. Asigurati-va ca nu introdu-
ceti prea multe rufe in tambur.

Inchideti usa.
ATENTIE
Asigurati-va c& nu sunt rufe prinse intre
garnitura si usa. Exista riscul de scurge-
re a apei sau de deteriorare a rufelor.

Masurati cantitatea de detergent si de balsam
de rufe.

Tnchideti cu atentie sertarul pentru detergent.

Compartimentul pentru detergent pentru faza de prespalare.

Compartiment pentru aditivi lichizi (balsam de rufe, apret).

L
l | | I Compartimentul pentru detergent pentru faza de spalare.

$|<> Clapeta pentru detergent pudra sau lichid.
o Y




Detergent lichid sau pudra
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+ Pozitia A pentru detergent pudra (setarea din fabrica).

+ Pozitia B pentru detergent lichid.
Cand utilizati detergentul lichid:

- Nu utilizati detergenti lichizi densi sau gelatinosi.
- Nu depasiti nivelul maxim cand puneti lichid.

- Nu selectati faza de prespalare.
- Nu setati pornirea cu intarziere.

9.3 Activarea aparatului

Apasati butonul On/Off pentru a activa sau pen-
tru a dezactiva aparatul. La activarea aparatului
este emis un semnal sonor.

9.4 Setarea unui program

1. Rotiti butonul pentru programe pentru a seta

programul:

- Se aprinde indicatorul programului cores-
punzator.

- Indicatorul pentru [>|| se aprinde intermi-
tent.

- Afisajul indica nivelul pentru Time Mana-
ger, durata programului si indicatorii faze-
lor programului

2. Daca este necesar, modificati temperatura,
viteza de centrifugare, durata ciclului sau
adaugati optiunile disponibile. Cand activati

0 optiune, indicatorul optiunii setate se

aprinde.

(1)

9.5 Pornirea unui program fara
intarziere

Apasati >||:

Daca setati ceva incorect, afisajul pre-
zinta mesajul Err.
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+ Indicatorul [>|| nu se mai aprinde intermitent si
ramane pornit.

* Indicatorul | Il ] incepe s& se aprinda intermi-
tent pe afisaj.

+ Programul incepe, usa este blocata si afisajul
prezinta indicatorul =] .

+ Pompa de evacuare poate functiona pentru o
scurta perioada de timp atunci cand aparatul
se alimenteaza cu apa.

Dupa aproximativ 15 minute de la porni-
rea programului:

+ Aparatul regleaza automat durata
programului in functie de cantitatea
de rufe.

+ Afisajul indica noua valoare.

9.6 Pornirea unui program cu
intarziere

* Apésati (> in mod repetat pana cand afisajul
indica intarzierea dorita. Indicatorul aferent se
aprinde pe afisaj.

+ Apasati D>||:

- Aparatul incepe numaratoarea inversa.
- Cand numaratoarea inversa este incheiata,
programul porneste automat.

Pentru a anula pornirea cu intarziere:

1. Apasati [>|| pentru a pune aparatul in
pauza.

2. Apasati @ pana cand afisajul indica {7 .
Apasati din nou [>|| pentru a porni imediat
programul.

Puteti anula sau modifica setarea pen-
tru pornirea cu intarziere inainte de a

apasa > .

9.7 intreruperea unui program si
modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni, inainte de a
fi activate.

1. Apasati > . Indicatorul se aprinde intermi-
tent.

2. Modificati optiunile.
3. Apasati din nou [>|| . Programul este reluat.

9.8 Anularea unui program

1. Pentru a anula un program si a dezactiva

aparatul, apasati butonul () timp de cateva
secunde.

2. Apasati din nou acelasi buton pentru a acti-
va aparatul. Acum puteti selecta un alt pro-
gram de spalare.

@ Aparatul nu evacueaza apa.

9.9 Deschiderea usii
Tn timpul functionarii unui program sau a pornirii
cu intarziere, usa aparatului este blocata si afisa-
jul prezinta indicatorul = .

ATENTIE

Daca temperatura si nivelul apei din

tambur sunt prea mari, nu puteti deschi-
de usa.

Deschiderea usii aparatului cand pornirea cu
ntarziere este activa:

1. Apasati [>|| pentru pune aparatul in pauza.

2. Asteptati ca indicatorul pentru usa blocata
—{] s4 se stinga.

3. Deschideti usa.

4. inchideti usa si apasati din nou [>|| . Porni-
rea cu intarziere este in continuare activa.

Deschiderea usii aparatului cand este activ un

program:

1. Apasati butonul (1) timp de cateva secunde
pentru dezactiva aparatul.

2. Asteptati cateva minute si dupa aceea des-
chideti cu atentie usa aparatului.

3. Inchideti usa aparatului.
4.  Setati programul din nou.

9.10 La terminarea programului

+ Aparatul se opreste automat.

+ Semnalele acustice functioneaza (daca sunt
activate).

* Pe afisaj apare {7 .

+ Indicatorul [>|| se stinge.

* Indicatorul pentru usa blocata =] se stinge.

+ Scoateti rufele din aparat. Lasati tamburul gol.

+ Tineti usa intredeschisa pentru a preveni for-
marea mucegaiului si a mirosurilor.

+ Tnchideti robinetul de apa.
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* Apasati butonul () timp de cateva secunde Aparatul evacueaza apa si centrifu-
pentru dezactiva aparatul. gheaza automat dupa 18 ore (cu excep-

Programul de spalare este terminat, dar tamburul fia programului peniru Land).

mai contine apa:
- Tamburul se roteste in mod regulat pentru a

9.11 Optiunea AUTO Stand-by

preveni sifonarea rufelor. Optiunea AUTO Stand-by dezactiveaza automat
- Indicatorul usa blocata = este pornit. Usa apa[atul pentru a reduce consumul de energie
ramane blocata. daca:
- Trebuie sa evacuati apa pentru a deschide + Nu utilizati aparatul timp de 5 minute inainte
usa. de aapasa>|.
Pentru a evacua apa: Pentru a reactiva aparatul apasati butonul @
1. Daca este necesar, reduceti viteza de :
centrifugare. Dacé afi setat — — — + Dupa 5 minute de la incheierea programului
aparatul face doar evacuarea. de spalare
2. Apasati[>|| . Aparatul evacueaza apa si Pentru a reactiva aparatul apasati butonul (1)
centrifugheaza. .
3. Cand se termind programul si indicatorul Afisajul indica finalul ultimului program setat.
usa blocatd =—{J se stinge, puteti deschi- Rotiti butonul pentru programe pentru a seta
de usa. un ciclu nou.

4. Apasati butonul (D) timp de cateva se-
cunde pentru dezactiva aparatul.

10. INFORMATII S| SFATURI

10.1 incarcatura de rufe - Pentru spélarea articolelor mici folositi un
. saculet de spalare.

* Impartiti rufele in: albe, colorate, sintetice, de- . incarcaturs foarte mica poate provoca pro-
licate si lana. bleme de echilibru n timpul fazei de centrifu-

+ Respectati instructiunile de spalare de pe eti- gare. In acest caz, aranjati manual articolele
chetele rufelor. din cuva si reluati faza de centrifugare.

+ Nu spalati articole albe si colorate impreuna.

+ Unele articole colorate se pot decolora la pri- 10.2 Petele persistente
ma spalare. Recomandam ca primele spalari . ) .
ale acestora s3 fie facute separat. In ga;ultanum|tor pete, apa i detergentul nu sunt

suficiente.

. inchideti nasturii fetelor de perna, inchideti fer-

s . Recomandam eliminar: tor pete inaint:
moarele, gaicile si capsele. Legati curelele. ecomandam eliminarea acestor pete inainte de

introducerea articolelor in aparat.

+ Goliti buzunarele si depliati articolele. Sunt disponibile substante speciale pentru in-

+ Teséturile cu mai multe straturi, articolele din departarea petelor. Folositi substanta speciala
lana si cele cu imprimeuri trebuie intoarse pe pentru indepartarea petelor, corespunzatoare ti-
dos. pului de pata si tesaturii.

+ Eliminati petele persistente.

+ Articolele foarte murdare trebuie spalate cuun  10.3 Detergenti si aditivi
detergent special.

+ Atentie la perdele. Scoateti carligele sau pu-
neti perdelele intr-un saculet de spalare sau
intr-o fata de perna.

+ Utilizati numai detergenti si aditivi produsi spe-
cial pentru utilizarea intr-o masina de spalat
rufe.

+ Nu amestecati tipuri diferite de detergenti.

* Nu spalati in aparat: ) e I
_ Articole a4 fiv sau care brezint tiieturi + Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu utilizati
) L P o cantitate mai mare de detergent decét cea
- Sutiene cu sarma. corects.
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* Respectati instructiunile de pe ambalajul
acestor produse.

+ Folositi produsele corespunzatoare tipului si
culorii materialului, temperaturii programului si
gradului de murdarie.

+ Daca aparatul pe care-l aveti nu este prevazut
cu dozator pentru detergent lichid cu clapeta,
adaugati detergentii lichizi cu bila de dozare.

10.4 Recomandari ecologice

+ Pentru a spala rufe cu un nivel mediu de
murdarie folositi un program fara prespalare.

+ Porniti intotdeauna un program de spalare cu
o cantitate maxima de rufe.

+ Daca este necesar, cand setati un program cu
temperatura redusa, utilizati o substanta de
scos petele.

11. INGRIJIREA SI CURATAREA

& AVERTIZARE

Tnainte de a efectua operatiile de intretinere, de-
conectati aparatul de la reteaua electrica.

11.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa calda.
Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE
Nu folositi alcool, solventi sau produse
chimice.

11.2 Indepartarea calcarului

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicata sau medie, recomandam utilizarea unui
dedurizator de apa pentru masini de spalat.
Verificati regulat tamburul pentru a preveni depu-
nerile de calcar si particulele de rugina.

+ Pentru utilizarea cantitatii optime de deter-
gent, verificati duritatea apei din locuinta

10.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicata sau medie, recomandam utilizarea unui
dedurizator de apa pentru masini de spalat. In
zonele Tn care apa are o duritate redusa nu este
necesara utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in care va
aflati, adresati-va furnizorului de apa local.
Folositi o cantitate corecta pentru dedurizatorul
apei. Respectati instructiunile de pe ambalajul
produsului.

Pentru eliminarea petelor de rugina utilizati doar
produse speciale dedicate masinilor de spalat.
Efectuati aceasta procedura separat fata de
spalarea rufelor.

Respectati intotdeauna instructiunile de
pe ambalajul produsului.

11.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu tempera-
tura redusa anumiti detergenti sa ramana in tam-
bur. Efectuati regulat o spalare de intretinere.
Pentru aceasta:

+ Scoateti rufele din tambur.

+ Setati programul pentru bumbac cu cea mai ri-
dicata temperatura si o cantitate redusa de
detergent.
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11.4 Garnitura usii

Verificati regulat garnitura si scoateti toate obiec-

\ tele din partea interioara.

11.6 Curatarea filtrului de evacuare

AVERTIZARE
Nu curatati filtrul de evacuare daca apa
din aparat este fierbinte.
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11.7 Curéatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul robinetului

11.8 Evacuarea de urgenta

Din cauza unei defectiuni, aparatul nu poate eva-
cua apa.

In acest caz, parcurgeti etapele de la (1) la (9)
din sectiunea "Curatarea filtrului de evacuare".
Daca este necesar, curatati pompa.

Cand evacuati apa prin procedura de evacuare
de urgenta, trebuie sa activati din nou sistemul
de evacuare:

1. Turnati 2 litri de apa in compartimentul prin-
cipal de spalare al dozatorului pentru deter-
gent.

2. Porniti programul pentru a evacua apa.

11.9 Masuri de precautie impotriva
inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona unde tem-
peratura poate cobori sub 0 °C, eliminati apa
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ramasa in furtunul de alimentare si din pompade 6. Cand pompa de drenare este goala, montati

evacuare. la loc furtunul de alimentare cu apa.

1. ?Coatetl $te<|:heru| din privzé. AAVERT'ZARE

2. Inchideti robinetul de apa. & Inainte de a reutiliza aparatul, verificati

3. Scoateti furtunul de alimentare cu apa. daca temperatura este peste 0 °p.

4. Puneti cele doud capete ale furtunului de Producdtorul nu este responsabil de
alimentare intr-un recipient si lasati apa s& daunele provocate de temperaturi redu-
se scurga din furtun. se.

5. Goliti pompa de evacuare. Consultati proce-
dura de evacuare de urgenta.

12. DEPANARE
Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul * E217 - Aparatul nu evacueaza apa.

functionarii.

Mai Tntéi incercati sa gasiti o solutie la problema
(consultati tabelul). Daca actiunea nu da rezulta-

* FUI7 - Usa aparatului este deschisd sau nu
este inchisa corect. Verificati usal

te, adresati-va unui centru de service. * EHD - Sursa de alimentare nu este stabila.

in cazul anumitor probleme, sunt activate

Asteptati stabilizarea sursei de alimentare.

semnalele acustice si afisajul indica un cod de AVERTIZARE

alarma: Dezactivati aparatul inainte de a realiza
* E113 - Aparatul nu se umple cu apa. verificarile.

Problema Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.

Verificati daca Start/Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau astep-
tati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Dispozitiv de blocare pentru copii daca este
pornita.

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati dacd presiunea de la alimentarea cu apa nu este prea
mica. Pentru aceasta informatie, contactati compania locala de
furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supapei nu
sunt infundate. Consultati capitolul "Ingrijirea si curatarea".

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau indoit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa este reali-
zat corect.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este nece-
sar, curatati filtrul. Consultati capitolul "Ingrijirea si curatarea”.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program fara fa-
za de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune care se
termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul de
spalare dureaza mai mult
decat este normal.

Setati programul de centrifugare.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este nece-
sar, curatati filtrul. Consultati capitolul "Ingrijirea si curatarea".

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centrifugare.
Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echilibrarii.

Pe jos este apa.

Racordurile furtunurilor de apa trebuie sa fie etanse si nu exista
nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta deteriorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide usa
aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca exista
apa in tambur.

Aparatul face un zgomot
neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capitolul
"Instalarea".

Indepartati toate materialele folosite la ambalare si/sau buloanele
folosite la transport. Consultati capitolul "Instalarea”.

Adaugati mai multe rufe in tambur. incarcatura poate fi prea mica.

Aparatul se umple cu apa
si 0 evacueaza imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta. Furtu-
nul poate fi pozitionat prea jos.

Ciclul dureaza mai putin
decét durata afisata.

Aparatul calculeaza o noua durata in functie de incarcatura de ru-
fe. Consultati capitolul "Valori de consum".

Ciclul dureaza mai mult
decat durata afisata.

O incarcatura dezechilibrata de rufe mareste durata. Acest com-
portament al aparatului este normal.

Rezultatele la spalare nu
sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persistente
inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.
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Dupa verificare, activati aparatul. Programul con- ~ Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. De-

tinua din punctul in care a fost intrerupt. zactivati si activati aparatul. Daca problema
Daca problema apare din nou, contactati centrul exista in continuare, contactati centrul de servi-
de service. ce.

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / Inltime / Adancime 600 /850 /522 mm
Adancime totala 540 mm
Conexiunea electrica: Tensiune 230V
Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz
Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor solide si a IPX4

umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu exceptia cazului
in care echipamentul de joasa tensiune nu este deloc protejat
impotriva umiditatii

Presiunea de alimentarecu ~ Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incércarea maxima Bumbac 7kg
Viteza de centrifugare Maxima 1200 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4.

14. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/,\‘) . si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie cu acest simbol %, impreuna cu deseurile
puse in containerele corespunzatoare. menajere. Returnati produsul la centrul local de
Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane  reciclare sau contactati administratia orasului
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice dvs.
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Urlin tercih ettiniz. Sizi dlistinerek tasarlanan yaratici ve sik bir Griin. Bu Uriini her kullandi§inizda, daima en iyi

sonuglari alacaginizdan emin olabilirsiniz.

Electrolux'e hos geldiniz.
Web sitemizi agagidakiler igin ziyaret edin:

Kullanim énerileri, brostirler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri alin:
www.electrolux.com

@

Uriiniiniizii daha iyi servis igin kaydedin:
www.electrolux.com/productregistration

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar satin alin:
www.electrolux.com/shop
MUSTERI HIZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parga kullaniimasini tavsiye ederiz.
Servis ile iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu kontrol edin.
Bilgiler, bilgi etiketinde yazilidir. Model, PNC, Seri Numarasi.

L)

& Uyari / Dikkat-Guivenlik bilgileri.
@ Genel bilgiler ve ipuglari
@ Cevresel bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidr.
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1. GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montajindan ve kullanimindan once, verilen talimatlari dik-
katlice okuyun. Uretici, yanlis bir montajin ve kullanimin hasara ne-
den olmasi durumunda sorumluluk kabul etmez. Kullanma kilavu-
zunu daha sonra kullanmak igin daima cihazin yakininda bulundu-
run.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye agik kisilerin glivenligi

UYARI
Bogulma, yaralanma ya da kalici sakatlik riski vardir.

Bu cihaz, guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda talimat, gdzetim veya bilgi veriimesi halinde 8 yas ve
Uzeri gocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi di-
stk veya bilgi ve deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabi-
lir.

Cocuklarin cihazla oynamalarina izin vermeyin.

Tum ambalaj malzemelerini cocuklardan uzak tutun.

Tum deterjanlari gocuklardan uzak tutun.

Kapak acgikken, ¢cocuklari ve evcil hayvanlari cihazdan uzak tu-
tun.

Cihazda ¢ocuk giivenligi aygiti varsa bu aygiti etkinlestirmenizi
tavsiye ederiz.

Temizlik ve kullanici bakimi ¢gocuklar tarafindan, gézetim altinda
bulunmadiklari middetce, yapiimamalidir.

1.2 Genel Guvenlik

Bakim isleminden énce, cihazi devre disi birakin ve elektrik fisini
prizden cekin.

Bu cihazin teknik Gzelliklerini degistirmeyin.

7 kg maksimum ylk hacmine uyun (“Program tablosu” béllimiine
bakin).

Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda, bir kazanin mey-
dana gelmesine engel olmak igin ilgili kablo, Uretici, yetkili servis

veya benzer nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan degistirilmelidir.
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« Calistirma su basinci (minimum ve maksimum) 0,5 bar (0,05
MPa) ve 8 bar (0,8 MPa) arasinda olmalidir.

« Tabandaki havalandirma menfezleri (varsa) bir haliyla tikanma-

malidir.

+ Cihaz su sebekesine yeni tedarik edilen hortum seti ile baglan-
mak durumundadir. Eski hortum setleri tekrar kullaniimamalidir.

GUVENLIK TALIMATLAR]

2.1 Montaj

Ambalaji ve nakliye civatalarinin tamamini s6-
kan.

Nakliye civatalarini saklayin. Cihazi tekrar ta-
sirken tamburu bloke etmeniz gerekir.

Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da kullan-
mayin.

Cihazi, sicakhidin 0 °C'den daha az oldugu ya
da hava durumundan etkilenebilecegi yerlere
monte etmeyin ya da buralarda kullanmayin.
Cihazla birlikte verilen montaj talimatlarina
uyun.

Cihazi kuracaginiz zeminin duiz, saglam, isiya
dayanikli ve temiz olduguna emin olun.
Cihazi, kapagin tamamen agilmasini engelle-
yecek bir yere kurmayin.

Agir oldugundan, cihazi tasirken daima dikkat
edin. Her zaman guvenlik eldivenleri kullanin.
Cihaz gevresinde ve zeminde hava sirkilasyo-
nu oldugundan emin olun.

Cihaz ve hali arasinda gerekli bosluk kalacak
sekilde cihazin ayaklarini ayarlayin.

Elektrik baglantisi

UYARI
Yangin ve elektrik garpmasi riski vardir.

Cihaz topraklanmalidir.

Bilgi etiketindeki elektriksel verilerin elektrik
beslemesine uygun oldugundan emin olun.
Aksi durumda, bir elektrikgiyi arayin.

Her zaman dogru monte edilmis, darbelere
dayanikli bir priz kullanin.

Priz gogalticilari ve uzatma kablolari kullan-
mayin.

+ Elektrik fisine ve kablosuna zarar vermemeye
0zen gosterin. Cihazin elektrik besleme kablo-
sunun degistirimesi gerekirse, bu islem Servis
Merkezimizce yapiimalidir.

+ Fisi prize sadece montaj tamamlandiktan son-
ra takin. Montajdan sonra elektrik fisine erisi-
lebildiginden emin olun.

+ Cihazin fisini prizden gikarmak icin elektrik
kablosunu gekmeyin. Her zaman fisten tutarak
cekin.

* Islak eller ile elektrik kablosuna ya da fisine
dokunmayin.

+ Bucihaz, E.E.C. yonergeleri ile uyumludur.

Su baglantisi

+ Su hortumlarina zarar vermemeye 6zen gos-
terin.

+ Cihaz su sebekesine yeni tedarik edilen hor-
tum seti ile baglanmak durumundadir. Eski
hortum setleri tekrar kullaniimamalidir.

+ Cihazi yeni borulara veya uzun stire kullanil-
mamis olan borulara baglamadan énce, temiz
su gelene dek suyu akitin.

+ Cihazi ilk kez kullanirken, kagak olmadigindan
emin olun.

2.2 Kullanim amaci

UYARI

Yaralanma, elektrik carpmasi, yangin,
yanma veya cihazin zarar gorme riski
s6z konusudur.

* Bu cihazi ev ortaminda kullanin.
+ Bu cihazin teknik 6zelliklerini degistirmeyin.

+ Deterjan ambalajinin tzerindeki glivenlik tali-
matlarina uyun.
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+ Cihazin igine, lizerine veya yakinina yanici
uriinler ya da yanici Urinlerle 1slanmis esyalar
koymayin.

* Program galisirken kapak camina dokunma-
yin. Cam sicak olabilir.

+ Tdm metal nesneleri gamasirlarinizdan ¢ikar-
diginizdan emin olun.

+ Cihazin altina olasi bir su sizintisini toplamak
icin kap koymayin. Hangi aksesuarlarin kulla-
nilabilecegini belirlemek igin yetkili servis ile
temasa gegin.

2.3 Bakim ve Temizlik

UYARI
Yaralanma ve cihazin zarar gérme riski
s6z konusudur.

+ Bakim isleminden énce, cihazi devre disi bira-
kin ve elektrik fisini prizden gekin.

+ Cihazi temizlemek icin su spreyi ve buhar kul-
lanmayin.

+ Cihazi yumusak nemli bir bezle temizleyin.
Sadece nétr deterjanlar kullanin. Asindirici
urdnleri, asindirici temizleme bezlerini, ¢ozi-
ctileri veya metal cisimleri kullanmayin.

3. URUN TANIMI

Ust tabla

2.4 Elden ¢lkarma

UYARI
Yaralanma ya da bogulma riski.

+ Cihazin fisini prizden gekin.
+ Elektrik kablosunu kesin ve atin.

* Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapali kal-
masini 6nlemek igin kapi kilit dilini gikarin.

Uretici / ihracater :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

Kullanim Omri Bilgisi :

Kullanim émri kiigiik ev aletlerinde 7 yil, diger
beyaz esya Urinlerinde ise 10 yildir. Kullanim
émr, Uretici velveya ithalatci firmanin
cihazinizla ilgili yedek parga temini ve bakim
stresini ifade eder.

Deterjan gozii

Kontrol paneli

Kapak tutacag

Bilgi etiketi

B Tahliye pompasi fitresi

Cihaz seviyesini ayarlamak igin kullanilan
ayaklar

3.1 Sabitleme plakasi kiti
(4055171146)

Yetkili bayinizde bulabilirsiniz.

Cihazi bir baza (izerine monte ediyorsaniz, ciha-
z1 sabitleme plakalarina sabitleyin.

Kitle birlikte verilen talimatlari dikkatlice izleyin.
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A) Sicaklik alani:

B8 Sicaklik géstergesi
— —: Soguk su gostergesi
B)
C) Zaman alani:

- 125 programin siiresi
- 2h: gecikmeli baslatma
- E 20: alarm kodlan

- E r : hata mesaj

@ : Time Manager gdstergesi.

m—

|
E

- [} : Program tamamlandiginda.
) B : cocuk givenligi kilidi gostergesi.
E) Yikama gostergeleri:
- UJ: yikama asamasi
- %] : durulama asamas
- (© : sikma asamas|
= P : buhar asamasi
- & Ekstra durulama kalici segenegi.
F) Sikma alan:
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- |BBB: sikma hizi géstergesi
= — — —:Sikmasiz gostergesi
- [ZJ: Suda Bekletme gostergesi

- dB: Ekstra Sessiz gbstergesi.
G) : Kapi kilitli gostergesi

5. PROGRAMLAR

Program Camasir tiiri ve kirlilik derecesi
Sicaklik araligi Maksimum yiik, Maksimum sikma
@ c Beyaz ve renkli pamuklular (normal kirli ve hafif kirli).
Pamuml‘;”rs 7 kg, 1200 dev./dk.
90°C - Soguk
<] Cottons Ecol) Beyaz pamuklular ve solmaz renkli pamuklular. Normal
Pamuklular Eko Kirli.
60°C - 40°C 7 kg, 1200 dev./dk.
/_§ Svnthet Sentetik veya karisik dokuma ¢amasirlar. Normal kirli.
Senteﬁk@: etics 3.5 kg, 1200 dev./dk.
60°C - Soguk
. Akrilik, viskoz, polyester camasirlar gibi hassas kumaslar.
E(:% Del"cates Normal kirli
4g<’scsa}ss%rguk 3.5 kg, 1200 dev./dk.
Makinede yikanabilir yinliler, elde yikanabilir yinliler ve
@ I@/Vgﬁou HEndwash «elde yikama» uyari semboliine sahip hassas kumaslar.
4(l)JDCu—egoguke yixama 2 kg, 1200 dev./dk.

m Jeans

Kot Kumaslar

Kot ve jarse camasirlar. Ayni zamanda koyu renkli cama-
sirlar icin.
7 kg, 1200 dev./dk.

60°C - Soguk

e Camasiri durulamak ve sikmak igin. Tiim kumaslar.
== Rinse 7 kg, 1200 dev./dk.

Durulama

Soguk

@ l:IfJ Spin/Drain

Sikma / Bosaltma

Gamasiri sikmak ve tamburdaki suyu bosaltmak igin. Tim
kumaslar.
7 kg, 1200 dev./dk.

Duvet S:E) ;cra;r:?tlk battaniye, yorgan, yatak ortist vb. icin 6zel

Yorgan ,

60°C - 30°C 2 kg, 800 dev./dk.

& s Sentetik ve hassas camasirlar. Tazelenecek camasirlar
YL ve hafif kirliler.

Spor giysileri

30°C

2.5kg, 800 dev./dk.
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Program Camasir tiiri ve kirlilik derecesi
Sicaklik araligi Maksimum yiik, Maksimum sikma
=@3* 14 Min. Sentetik ve karisik dokuma camasirlar. Tazelenecek ¢a-
14 dk. masirlar ve hafif kirliler.
30°C 1 kg, 800 dev./dk.
Buhar programlari
Pamuklular ve sentetikler icin buhar programi
G @ Steam - Refresh Bu program, camasirdaki kokularin giderilmesini saglar.
Buharla Tazeleme 15kg
f} . Sentetikler icin buhar programi.
G Stea.m - Synthetics Bu program gamasirlardaki kirisikliklari gidermeye yar-
Buhar - Sentetikler
dimcei olur.
1.5 kg
3 Pamuklular i¢in buhar programi.
G M Steam - Cottons Bu program gamasirlardaki kirisikliklari gidermeye yar-
Buhar- Pamuklular
dimcei olur.
1.5 kg

1) Enerji Etiketi tilketim degerleri icin STANDART PROGRAMLAR. 1061/2010 sayili diizenleme uyarinca, bu
programlar "standart 60°C pamuklu programi" ve "standart 40°C pamuklu programi” olarak belirlenmistir.
Bu programlar, normal sekilde kirlenmis pamuklu gamasirlarin temizlenmesi icin karma enerji ve su
tiiketimi yontinden en verimli olanlaridir.
lyi yikama sonuglari almak ve enerji tuketimini azaltmak icin bu programi ayarlayin. Yikama programinin
stiresi uzatilir.

@ Yikama asamasindaki su sicaklik seviyesi, secilen program icin belirtilen sicakliktan farkli olabilir.

Program segenekleri uyumlulugu

o G- € 1] & & &

m
8

=00

—
il
=
]
]
]
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Program @___l:l QIB m @ = [i]

_—_@4'

1) Sikmasiz segenegini ayarlarsaniz, sadece tahliye asamasi mevcut olur.

6. TUKETIM DEGERLERI

@ Program baslangicinda, ekranda maksimum ¢amasir miktari kapasitesine iliskin programin
stresi gorlntllenir.

Yikama asamasi esnasinda program stiresi otomatik olarak hesaplanir ve gamasir miktari-
nin maksimum ¢amasir miktari kapasitesinden diistk olmasi durumunda blyUk dlgide
azaltilabilir (6rn. Pamuklular 60°C, maksimum camasir miktari kapasitesi 7 kg, program si-
resi 2 saatin Uizerindedir, gergek ylk 1 kg olmasi durumunda, program siiresi 1 saatten kisa
olur).
Cihaz gergek program siresini hesaplarken, ekranda bir nokta yanip soner.

@ Bu tablodaki veriler yaklasik degerlerdir. Farkli nedenler verileri degistirebilir: camasirin mik-
tari ve tlrd, su ve ortam sicakligi.

Programlar Cama- Enerjitiketimi  Su tiiketimi (li- Yaklasik prog-  Kalan nem

sir mik- (kWsaat) tre) ram siiresi (da- (%)1)

tar kika)

(Kg)
Cottons 60°C 7 1.25 70 146 53
Cottons 40°C 7 0.78 70 161 53
Synthetics 40°C 3.5 0.47 50 171 35
Delicates 40°C 35 0.53 62 121 35
Wool 30°C 2 0.25 45 58 30
Standart pamuklu programlari
?;?L‘jﬁﬁ We g 0.90 49 236 53
smfﬁﬁ 60C 35 0.67 36 211 53
?;‘:;‘Sgﬁ 40C 35 051 36 205 53

Kapali Modu (W) Acik Birakma Modu (W)

0.48 0.48
Yukaridaki tablolarda yer alan bilgiler AB Diizenlemelerinin 1015/2010 ilgili yonergelerine
2009/125/EC uygundur.

1) Sikma asamasinin sonunda.



7. SECENEKLER

7.1 Sicaklik §

Varsayilan sicakligi degistirmek icin bu segenegi
ayarlayin.

Gosterge — — =soguk su.
Gosterge ekraninda ayarlanan sicaklik gorinti-
lenir.

7.2 Sikma (o

Bu segenek ile varsayilan sikma hizini azaltabi-
lirsiniz.
Ekranda, ayarlanan hiz gostergesi gosterilir.

Ek sikma segenekleri:

Sikmasiz

+ Tdm sikma asamalarini kaldirmak igin bu se-
cenegi ayarlayin.

+ Cok narin kumaslar icin bunu ayarlayin.

+ Durulama asamasi bazi yikama programlari
icin daha fazla su harcar.

* Gosterge ekraninda — — — gdstergesi gdste-
rilir.

Suda Bekletme

+ Bu segenegi gamasir kirisikliklarini dnlemek
icin kullanin.

* Yikama programi tamburda su varken durur.
Tambur, camasirlarin kirsmasini 6nlemek igin
duzenli olarak déner.

+ Kapak kilitli kalir. Kapak kilidini agmak igin su-
yu bosaltmaniz gerekir.
Gosterge ekraninda | ] gostergesi gosterilir.

Suyu bosaltmak igin, 'Programin sonun-
da' bollimlind okuyun.

Ekstra Sessiz

+ Tdm sikma asamalarini kaldirmak ve sessiz
bir ylkama yapmak i¢in bu segenegi ayarlayin.

+ Durulama asamasi bazi yikama programlari
icin daha fazla su harcar.

* Yikama programi tamburda su varken durur.
Tambur, camasirlarin kirismasini énlemek igin
duizenli olarak déner.

+ Kapak kilitli kalir. Kapak kilidini agmak igin su-
yu bosaltmaniz gerekir.

* Gosterge ekraninda 9B gdstergesi gosterilir.

Suyu bosaltmak igin, 'Programin sonun-
da' bélimind okuyun.
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7.3 On yikama |1 |

Bu segenekle bir ylkama programina bir én yika-
ma asamasi ekleyebilirsiniz.

Zorlu kirler igin bu segenegi kullanin.

Bu segenegi ayarladiginizda programin stiresi
artar.

Ilgili gdsterge yanar.

7.4 Gecikmeli Baslatma @

Bu segenek ile 30 dakikadan 20 saate kadar bir
programin baslamasini geciktirebilirsiniz.
Gosterge ekraninda ilgili gosterge gosterilir.

7.5 Ekstra Durulama &

Bu segenekle bir yilkama programina birkag du-
rulama ekleyebilirsiniz.

Bu segenegi deterjana alerjisi olan kisiler igin ve
suyun yumusak oldugu yerlerde kullanin.

Iigili gdsterge yanar.

7.6 Kolay Utii 25

Kinsikliklari énlemek igin cihazlar gamasiri dik-
katlice yikar ve sikarlar.

Cihaz sikma hizini azaltir, daha fazla su kullanir
ve program suresini gamasirin tlriine gore uyar-
lar.

ilgili gésterge yanar.

7.7 Time Manager — @, +

Bir yikama programi ayarladiginizda, gosterge
ekraninda varsayilan sire gésterilir.

Programin suresini azaltmak ya da artirmak igin
— ya da -} tusuna basin.

Time Manager, sadece tablodaki programlar ile
kullanilabilir.

E O N % AN
()
d ., . .
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®\lll [




32 www.electrolux.com

)
> %)

: QAR AN
(]

@) [} [} [ ]
~

@ 2 ) "2)
(\:} [} [} [ ]

7)) n2) u

1
\

.
\

©

[}

[ |

()
~

1) En kisa: camasirlar tazelemek igin.
2) Program varsayilan stiresi.

3) En uzun: Program stiresinin artiriimasi, enerji
tiketimini kademeli olarak azaltir. Optimize
edilmis 1sitma asamasi enerji tasarrufu saglar ve
uzatilmis sire ayni yikama sonuglarini verir
(6zellikle normal kirliler igin).

7.8 Cocuk Kilidi (5

Bu segenegi kullanarak gocuklarin kontrol paneli

ile oynamalarini engelleyebilirsiniz.

+ Secenegi etkinlestirmek / devre disi birakmak
iin, ] gostergesi yanana / sénene dek |_| |
ve =/~ tuslarina ayni anda basin.

8. ILK KULLANIMDAN ONCE

1. Yikama asamasi igin deterjan bdlmesine 2
litre su koyun. Bu, bosaltma sistemini etkin-
lestirir.

2. Yikama asamasi igin bdlmeye az miktarda
deterjan koyun.

Bu secenegi etkinlestirebilirsiniz:

* [>||tusuna bastiktan sonra, secenekler ve
program diigmesi kilitlenir.

* [>||tusuna basmadan énce: Cihaz calismaz.

7.9 Kalici ekstra durulama

Bu segenek ile, yeni bir program ayarladiginizda

kalici olarak ekstra bir durulamaya sahip olabilir-

siniz.

+ Bu segenegi etkinlestirmek / devre disi birak-
mak icin, |5=] gbstergesi yanana / sbnene dek
L J ve @ tuslarina ayni anda basin.

7.10 Sesli ikazlar

Sesli ikazlar su durumlarda devreye girer:

+ Program tamamlandi.

+ Cihazda bir sorun oldugunda.

Sesli ikazlari devre digi birakmak / etkinlegtirmek
igin, 6 saniye boyunca =/< ve |5 tusuna ayni
anda basin.

@ Sesli ikazlari devre disi birakirsaniz, ci-
hazda bir ariza varken galismaya de-
vam ederler.

3. Camasir koymadan en yiiksek sicaklikta pa-
muklular igin bir program segin ve baslatin.
Bu sekilde tamburda ve kazanda bulunan
olas! tlim kiri gikarabilirsiniz.
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9. GUNLUK KULLANIM

9.1 Camasirlarin yerlestirilmesi

1. Cihazin kapagini agin.

2. Gamasirlari tambura bir kerede bir parga
seklinde koyun. Cihaza koymadan énce ca-
masirlari silkeleyin. Tambura ¢ok fazla ¢a-
masir koymamaya 6zen gosterin.

3. Kapag kapatin.

& DIKKAT
Hicbir camasirin conta ve kapak arasin-
da kalmadigindan emin olun. Su sizinti-
si ya da gamasira zarar verme riski var-
drr.

9.2 Deterjan ve katki maddelerinin kullanimi

+ Deterjani ve gamasir yumusaticiyi 6lgtin.
+ Deterjan gekmecesini dikkatle kapayin.

On yikama asamasi igin deterjan bélmesi.

L
l 1 I Yikama asamasi igin deterjan bélmesi.

Sivi katki maddeleri (yumusatici, kola) béimesi.

blé Toz veya sivi deterjan igin kanatgik.
o Y
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Sivi ya da toz deterjan

1. 2.

+ Toz deterjan i¢in konum A (fabrika ayari).
+ Swvi deterjan igin konum B.

Sivi deterjan kullandidinizda:

- Jel veya kati sivi deterjanlar kullanmayin.

- Maksimum seviyenin stlinde sivi koymayin.
- On ylkama asamasini ayarlamayin.

- Gecikmeli baslatmayi ayarlamayin.

9.3 Cihazin etkinlestirilmesi 2. Gerekirse, sicakligi, skkma hizini, gevrim

’ sliresini ya da uygun secenekleri degistirin.
Cihazi agmak veya kapatmak icin bu On/Off tu- Bir segenedi etkinlestirdiginizde, ayarli se-
suna basin. Cihaz etkinlestirildiginde bir ses du- cenegin gostergesi yanar.
yulur.

Yanlis bir seyi ayarladiginizda, gésterge

. ekraninda Err mesaj gosterilir.

9.4 Bir programin ayarlanmasi

1. Program segme diigmesini gevirerek prog- 9.5 Gecikmeli baslatma olmadan bir
rami ayariayin: programin baslatiimasi
- ligili program gostergesi yanar.
- || gostergesi yanip soner. . ) . i L
_ Gésterge ekraninda Time Manager sevi- DIl gdstergesi yanip sénmeyi keser ve stirekli

. . aclk kalir.
yesi, program stiresi ve program asama- ) ) )
larinin g6stergeleri gortintr * |l géstergesi ekranda yanip ssnmeye bas-
lar.

> || tusuna basin:



+ Program baslatilir, kapak kilitlenir ve ekranda
—{] gostergesi goriindir.

+ Cihaz su doldurdugunda tahliye pompasi kisa
bir sureligine calisabilir.

(i)

Programin baslangicindan yaklasik 15
dakika sonra:

+ Cihaz gamasir ytikiine gére otomatik
olarak program stiresini ayarlar.

+ Gosterge ekraninda yeni deger gos-
terilir.

9.6 Gecikmeli baslatma ile bir
programin baslatiimasi

+ Gosterge ekraninda ayarlamak istediginiz ge-

cikme gdsterilene dek (& tusuna ardi ardina
basin. ligili gosterge ekranda yanar.

* [>||tusuna basin:
- Cihaz geri sayimi baslatir.
- Geri sayim islemi sona erdiginde, program
otomatik olarak galismaya baslar.

> || tusuna basmadan dnce gecikmeli
baslatma ayarini iptal edebilir ya da
degistirebilirsiniz.
Gecikmeli baslatmay iptal etmek igin:
1. Cihazi duraklatmak iin [>|| tusuna basin.
2. Ekranda (% gériinene dek {7 ’ tusuna ba-
sin.

> || tusuna tekrar basarak programi hemen
baslatin.

9.7 Bir programi kesintiye ugratma ve
secenekleri degistirme

Galistirmadan énce sadece bazi segenekleri
degistirebilirsiniz.

1. [>||tusuna basin. Gosterge yanip séner.

2. Segenekleri degistirin.

3. [>||tusuna tekrar basin. Program devam
eder.

9.8 Bir programin iptal edilmesi

1. Programi iptal etmek ve cihazi devre disi bi-
rakmak icin (1) tusuna birkag saniye basin.

2. Cihazi etkinlestirmek icin ayni tusa tekrar
basin. Artik, yeni bir yikama programi ayar-
layabilirsiniz.

@ Cihaz suyu bosaltmiyor.
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9.9 Kapagin agilmasi

Bir program ya da gecikmeli baslatma calisirken,
cihaz kapag! kilitlenir ve gosterge ekraninda =—{J
gbstergesi gorundr.

DIKKAT
Tamburdaki su sicakli§i ve seviyesi cok
yiiksekse, kapagi agamazsiniz.

Gecikmeli baslatma calisirken cihaz kapagini

agin:

1. Cihazi duraklatmak igin [>|| tusuna basin.

2. Kapak kilit gdstergesi =0 sonene dek bek-
leyin.

3. Kapiyi agin.

4. Kapag kapatin ve [>|| tusuna tekrar basin.
Gecikmeli baslatma calismaya devam eder.

Program galisirken cihaz kapagini agmak igin:

1. Cihazi devre disi birakmak igin birkag sani-
ye siireyle (D) tusuna basin.

2. Birkag dakika bekleyin ve ardindan cihaz
kapagini dikkatlice agin.

3. Cihazin kapagini kapatin.
4. Programi yeniden ayarlayin.

9.10 Programin sonunda

+ Cihaz otomatik olarak durdugunda.

+ Etkin ise, sesli ikaz duyulur.

* Gosterge ekraninda {7 belirir.

* >|| gbstergesi séner.

* Kapak kilidi géstergesi = kaybolur.

+ Camasirlari cihazdan gikarin. Tamburun bos
oldugundan emin olun.

+ Kiif ve koku olusumunu dnlemek igin kapag!
hafif agik halde tutun.

* Su muslugunu kapatin.

+ Cihazi devre disI birakmak igin birkag saniye
stireyle (D tusuna basin.

Yikama programi tamamlandi ancak tamburda

su var:

- Tambur, gamasirlarin kirismasini énlemek igin
diizenli olarak déner.

- Kapak kilit géstergesi =—{] yanar. Kapak kilitli
kalir.

- Kapagi agmak igin suyu bosaltmaniz gerekir.

Suyu bosaltmak igin:

1. Gerekirse, sikma hizini diistirin, — — —
ayarl yaparsaniz cihaz sadece tahliye ya-
par.
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2. [>||tusuna basin. Cihaz suyu bosaltir ve
camasiri sikar.

3. Program tamamlandiginda ve kapak kilit
gostergesi =—{] kayboldugunda, kapagi
acabilirsiniz.

4, Cihazi devre disi birakmak igin birkag sa-
niye siireyle (D tusuna basin.

Cihaz yaklasik 18 saat sonra otomatik
olarak suyu bosaltir ve camasiri sikar
(Ydn programi harig).

9.11 AUTO Stand-by segenegi

AUTO Stand-by secenegi eneriji tiiketimini azalt-
mak i¢in su durumlarda cihazi otomatik olarak
devre disi birakir:

10. IPUGLARI VE YARARLI BILGILER

10.1 Camasirlari yerlestirme

+ Camasirlari su sekilde bélin: beyazlar, renkli-
ler, sentetikler, hassaslar ve yinliler.

+ Camasir bakim etiketlerinde yazan yikama ta-
limatlarina uyun.

+ Beyaz ve renkli gamasirlari birlikte yikamayin.

+ Bazi renkli gamasirlar ilk yikamada renk sala-

bilir. ilk yikamalarda bu camasirlar ayri olarak
yikamanizi tavsiye ederiz.

+ Yastik kiliflarinin diigmelerini ilikleyin, fer-
muarlari gekin ve kanca ve ¢itgitlar kapatin.
Kusaklari baglayin.

+ Cepleri bosaltin ve gamasirlarin katlarini agin.

+ Cok katli kumaslarin, yiinlilerin ve (izerlerinde
baskili resim bulunan ¢gamasirlarin iglerini disI-
na gikarin.

+ Zor lekeleri gikarin.

+ Agrr kirli gamasirlari 6zel bir deterjanla yika-
yin.

+ Perdeleri dikkatle yerlestirin. Kancalarini gika-
rin ya da perdeleri bir yikama torbasina veya
yastik kilifinin igine koyun.

+ Cihazin igerisinde sunlari yikamayin:

- Kenari dikili olmayan veya kesik camasirlar

— gi telli sutyenler.

- Kiigik camasirlari yilkamak igin bir yikama
torbasi kullanin.

+ Cok az camasir ylklenmesi sikma asamasin-
da denge sorunlarinin yasanmasina yol agabi-
lir. Bu tarz bir durumun olusmasi durumunda

* >||tusuna basmadan énce cihazi yaklasik 5
dakika kullanmadiginizda.

Cihazi tekrar etkinlestirmek igin @ tusuna ba-
sin.

* Yikama programi sona erdikten 5 dakika son-
ra

Cihaz! tekrar etkinlestirmek igin (1) tusuna ba-
sin.

Ekranda son ayarli programin bitisi gosterilir.

Yeni bir yikama devri ayarlamak igin program
segme digmesini gevirin.

tamburda bulunan gamasirlari manuel olarak
ayarlayin ve sikma asamasini tekrar baslatin.

10.2 inatg! lekeler

Bazi lekeler icin, su ve deterjan yeterli gelmez.
Gamasirlari cihaza koymadan dnce bu lekeleri
cikarmanizi tavsiye ederiz.

Piyasada dzel leke ¢ikaricilar mevcuttur. Leke ve
kumas tipine uygun dzel leke cikaricilar kullanin.

10.3 Deterjanlar ve katki maddeleri

+ Sadece 06zel olarak gamasir makineleri igin
Uretilmis deterjanlari ve katki maddelerini kul-
lanin.

+ Farkl tipte deterjanlari karistirmayin.

+ Cevrenin korunmasina yardimci olmak ama-
clyla, dogru miktarda deterjandan fazlasini
kullanmayin.

* Bu drlinlerin ambalajlarinda yazan talimatlara
uyun.

+ Kumas tipine, rengine, program sicakligina ve
kir seviyesine uygun Urinler kullanin.

+ Cihazinizda kapak aygith bir deterjan gzl
bulunmuyorsa, sivi deterjani doz ayarlama to-
pu kullanarak koyun.

10.4 Ekolojik tavsiyeler

+ Normal kirlilige sahip ¢amasirlari 6n yikama
asamasl icermeyen bir program kullanarak y!-
kamaya ayarlayin.



+ Bir yilkama programini her zaman maksimum
seviyede camasirla baslatin.

+ Gerekli olmasi durumunda, distik sicaklikta
bir program ayarladiginizda bir leke gikarici
kullanin.

+ Dogru miktarda deterjan kullanmak igin ev te-
sisatina gelen suyun sertliginin uygun olup ol-
madigini kontrol edin

10.5 Su sertligi

Bulundugunuz bélgede su sertligi yiksek veya
orta seviyedeyse, camasir makinelerine 6zel su

11. BAKIM VE TEMIZLIK

& UYARI

Bakimdan 6nce, cihazin fisini prizden cekin.

11.1 Dis temizlik

Cihazi sadece sabun ve Ilik su ile temizleyin.
Tim ylizeyleri tam olarak kurutun.

DIKKAT
Alkol, ¢6z(icli ya da kimyasal Grtnler
kullanmayin.

11.2 Kireg ¢dzme

Bulundugunuz bélgede su sertligi yiksek veya
orta seviyedeyse, camasir makinelerine 6zel su
yumusaticilari kullanmanizi tavsiye ederiz.

11.4 Kapak contasi
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yumusaticilari kullanmanizi tavsiye ederiz. Su
sertliginin yumusak oldugu bélgelerde su yumu-
satici kullaniimasi gerekli degildir.
Bulundugunuz bdlgedeki su sertligi hakkinda bil-
gi almak uzere yerel su idarenizle iletisime gegin.
Dogru miktarda su yumusatici kullanin. Uriintin
ambalajlarinda yazan talimatlara uyun.

Kireg tortusu ve pas kalintilarini 6nlemek igin du-
zenli olarak tamburu kontrol edin.

Paslari ¢ikarmak igin sadece gamasir makinesi-
ne ozel Urunleri kullanin. Bu islemi, gamasir yika-
ma isleminden ayri olarak yapin.

(1)

11.3 Koruyucu yikama

Diistik sicakliktaki programlarda tamburda biraz

deterjan kalmasi s6z konusu olabilir. Diizenli ola-

rak koruyucu yikama yapin. Bunu yapmak igin:

* Camasirlari tamburdan gikarin.

+ Pamuklu programini en yiiksek sicaklik ve en
dislk deterjan miktarina ayarlayin.

Uriiniin ambalajlarinda yazan talimatla-
ra daima uyun.

Dizenli olarak kapak contasini kontrol edin ve i¢
kisimda kalan tim nesneleri gikarin.
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11.5 Deterjan g6ziinin temizlenmesi

11.6 Tahliye filtresinin temizlenmesi

UYARI
Cihaz igerisindeki su sicaksa tahliye fil-
tresini temizlemeyin.

ol
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11.7 Giris hortumu ve valf filtresi temizligi

1. 2.

11.8 Acil bosaltma 1. Elekrik fisini prizden gekin.
. o - 2. Sumuslugunu kapatin.
Eillrifrlza sebebiyle cihaz su tahliyesi yapamaya- 3. Sugiris hortumunu gikann.
Bu durumla karsilastiginizda Tahliye filtresini te- 4. Giris hortumunun iki ucunu bir kap igerisine
mizlemek igin' bashgr altindaki (1)'den (9)'ya ka- quun Ve suyun hortumdan disari akmasina
dar olan adimlari gergeklestirin. Izin verin.
Gerekirse pompay! temizleyin. 5. Tahliye pompasini bosaltin. Acil bosaltma
Acil bosaltma prosediirtiyle su tahliyesi yap- prosediirline basvurun.
tiginizda, tahliye sistemini tekrar etkinlestirmeniz 6. Tahliye pompasi bos oldugunda, giris hortu-
gerekir: munu tekrar takin.
1. Deterjan g6ziiniin ana yikama bélmesine 2
e erlan gozundn ana y! ' UYARI
litre su koyun. . .
2. Suvu bosaltmak ici bas| Cihazi tekrar kullanmadan dnce sicak-
-+ Suyu bogaltmak igin programi baslatin. ligin 0°C'den fazla oldugundan emin
olun.
11.9 Donmaya kars| 6nlemler Uretici disiik sicakliklardan kaynakla-

. o . e nan hasarlardan sorumlu degildir.
Cihaz sicakligin 0°C'nin altina diisebilecegi bir

alana kurulmussa, kalan suyu giris hortumundan
ve tahliye pompasindan bosaltin.
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12. SORUN GIDERME

Cihaz galigtinlamiyor veya galisirken duruyor. * EYI} - Cihazin kapagi agik veya dogru sekil-

Onge sorun igin bir g6zim bulmaya calisin (tab- de kapatiimamis. Liitfen kapag kontrol edin!

IcTry1a basvurun). Aksi durumda, yetkili servisi ara- + EMI7 - Sebeke elekirigi dizenli degil. Sebeke

yin. elektrigi diizenli olana dek bekleyin.

Bazi sorunlarda sesli ikazlar devreye girer ve

gosterge ekraninda bir alarm kodu goriliir: UYARI ) ) )

. O~ Kontrolleri yapmadan énce cihazi kapa-
£ iLi - Cihaz su almiyor. tin.

* F2[0 - Cihaz suyu bosaltmiyor.

Sorun Olasi ¢dzim

Program baslamiyor. Elektrik fisinin prize takili oldugundan emin olun.

Cihazin kapaginin kapali oldugundan emin olun.

Sigorta kutusunda hasarli bir sigorta bulunmadigindan emin olun.

Baslat/Beklet tusuna basildigindan emin olun.

Gecikmeli baslatma ayarlanmis ise, ayari iptal edin ya da geri sa-
yimin bitisini bekleyin.

Aclk ise Cocuk Kilidi fonksiyonunu devre disi birakin.

Cihaz suyla dolmuyor. Su muslugunun agik oldugundan emin olun.

Su besleme basincinin ¢ok diisiik olmadigindan emin olun. Bu bil-
gi icin, yerel su idarenizi arayin.

Su muslugunun tikali olmadigindan emin olun.

Giris hortumu filtresinin ve valf filtresinin tikali olmadigindan emin
olun. "Bakim ve temizlik" béliimiine basvurun.

Giris hortumunda biikiilmeler olmadigindan emin olun.

Su giris hortumu baglantisinin dogru oldugundan emin olun.

Cihaz suyu bosaltmiyor. ~ Lavabo giderinin tikali olmadigindan emin olun.

Tahliye hortumunda bikiilmeler olmadigindan emin olun.

Tahliye filtresinin tikali olmadigindan emin olun. Gerekirse, filtreyi
temizleyin. 'Bakim ve temizlik' bolimuine basvurun.

Tahliye hortumu baglantisinin dogru oldugundan emin olun.

Tahliye asamasi olmayan bir program ayarladiysaniz, tahliye
programini ayarlayin.

Tamburda su birakacak bir segenek ayarlarsaniz, tahliye progra-
mini ayarlayin.

Sikma asamasi calismiyor  Sikma programini ayarlayin.
ya da yikama islemi nor-
malden uzun sirdyor.

Tahliye filtresinin tikali olmadigindan emin olun. Gerekirse, filtreyi
temizleyin. 'Bakim ve temizlik' b6limiine basvurun.

Tamburda bulunan camasirlari elle ayarlayin ve sikma asamasini
tekrar baslatin. Bu soruna denge sorunlari neden olabilir.
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Sorun Olasi ¢dziim

Zeminde su var. Su hortumu baglantilarinin siki oldugundan ve su kagagi bulun-
madigindan emin olun.

Tahliye hortumunda hasar olmadigindan emin olun.

Dogru deterjani dogru miktarda kullandiginizdan emin olun.

Cihaz kapagi acilmiyor. Yikama programinin tamamlandigindan emin olun.

Tamburda su varsa tahliye ya da sikma programini ayarlayin.

Cihaz normal olmayan Cihazin diizlemselliginin dogru oldugundan emin olun. 'Montaj' b6-
sesler gikariyor. [imuine basvurun.

Ambalajin ve/veya nakliye civatalarinin sékiilmus oldugundan
emin olun. 'Montaj' béllimiine basvurun.

Tambura daha fazla camasir koyun. Gamasir miktari cok az olabi-
lir.

Cihaz suyla doluyor ve he-  Tahliye hortumunun dogru konumda oldugundan emin olun. Hor-
men bosaliyor. tum cok duistik olabilir.

Devir, gériintiilenen sire-  Cihaz, camasir miktarina gore yeni bir stire hesaplar. Bkz. ‘Tike-
den daha kisadr. tim Degerleri’ béluma.

Devir, gérintilenen sire-  Dengesiz bir gamasir yuku, sireyi artirir. Bu, cihazin normal bir
den daha uzundur. davranisidir.

Yikama sonuglari tatmin ~ Deterjan miktarini artirin veya baska bir deterjan kullanin.
edici degil.

Gamasiri yikamadan énce inatgi lekeleri gikarmak igin 6zel Uriinler
kullanin.

Dogru sicakligi ayarladiginizdan emin olun.

Camasir yukuni azaltin.

Kontrol sonrasinda, cihazi galistirin. Program du- ~ Gosterge ekraninda baska alarm kodlari gdsteri-
raklatildigi noktadan itibaren ¢alismaya devam lirse. Cihazi devre disi birakin ve etkinlestirin.
eder. Sorun devam ederse, yetkili servisi arayin.
Sorun tekrarlanirsa, yetkili servisi arayin.

13. TEKNIK BILGILER

Boyutlar Genislik / YUkseklik / Derinlik 600 /850 /522 mm
Toplam derinlik 540 mm
Elektrik baglantisi: Gerilim 230V
Toplam gii¢ 2200 W
Sigorta 10A
Frekans 50 Hz
Koruyucu kapak tarafindan saglanan nem ve kati pargaciklarin IPX4

girmesine karsi koruma seviyesi, duistk gerilim ekipmaninin
neme karsi korumasiz oldugu yer harig
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Su besleme basinci Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)

Maksimum 8 bar (0,8 MPa)
Su beslemesi 1) Soguk su
Maksimum gamasir miktari Pamuklu 7 kg
Sikma hizi Maksimum 1200 dev./dk.

) su giris hortumunu 3/4" vida disli bir su musluguna baglayin.

14. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri
doénusturilebilir C/.\-) . Ambalaji geri dénisim igin
uygun konteynerlere koyun.

Elektrikli ve elektronik cihaz atiklarinin geri
doéniisiimiine ve gevre ve insan sagliginin

korunmasina yardimei olun. Ev atigi sembol(i E

bulunan cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri
ddniisiim tesislerinize génderin ya da belediye ile
irtibata gegin.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.



www.electrolux.com/shop

@PO@®®

132912580-A-212013

m




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ArialMT
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


